


Plus de 20 ans d'expérience

Fondée en 1996, Lingua ESIT est I’entreprise junior des étudiants du Master de traduction
éditoriale, économique et technique de I'ESIT. Nous répondons aux besoins linguistiques
des professionnels et des particuliers.

Nous proposons des services de traduction, de révision, de relecture, de transcription et
sous-titrage. A cette fin, nous utilisons les logiciels de TAO (Trados, Wordfast) et des logiciels
professionnels de révision, relecture et sous-titrage. Vos documents sont traduits par des
étudiants en premiere année de Master et relus par des étudiants en deuxieme année afin
de garantir cohérence et qualité.

Nous traduisons dans des domaines variés, allant du plus général au plus technique et nous
travaillons sur de multiples supports textes et audiovisuels. L'intégration et la gestion de
sites Web d’entreprises ainsi que la localisation commerciale ou dans le domaine des jeux
vidéos font aussi partie de nos compétences.

Une grande diversité linguistique

Nous traduisons dans plus de 30 combinaisons linguistiques, a partir de et vers le francais,
I’anglais, I'allemand, I'espagnol, l'italien, le portugais, I'arabe, le russe, le chinois et le
japonais.

Un enseignement de qualité

Fondée en 1957 a Paris, I'Ecole supérieure d’interprétes et de traducteurs (ESIT) forme des
professionnels de la traduction, de linterprétation multilingue, de l'interprétation en
langue des signes et des chercheurs en traductologie. Son enseignement est dispensé par
des professionnels dans plus de 30 combinaisons linguistiques.

Une entreprise fiable

Lingua ESIT a intégré la Confédération nationale des Junior-Entreprises (CNJE) en 2019.
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Savoir-faire Diversité linguistique

Nos étudiants viennent du
monde entier et traduisent
vers leur langue maternelle,
garantissant ainsi une
traduction fluide et
idiomatique

Nous produisons un texte
autonome en langue
d'arrivée, parfaitement
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linguistique et culturel
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Un devis ? Des questions ?

Contactez-nous !

Une équipe réactive, disponible de 9h a 18h du lundi au vendredi,
hors jours fériés.

Lingua ESIT

Centre Universitaire Dauphine

Place du Maréchal de Lattre de Tassigny
75116 Paris

linguaesit@gmail.com
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